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Mass Schedule/ Programa de Misas
Saturday / Sabado WELCOME | BIENVENIDOS
English: 5:00 PM | Espanol: 7:00 PM
Sunday / Domingo Saint Isidore Parish welcomes you to our community.
English: 8:00, 10:00 AM & 5:00 PM Our hope is that together we can live our faith praising God and serving
Espanol: 12:00pm, 2:00pm & 7:00pm our brothers and sisters. We Pray for you and your family.
Weekdays / Entre Semana
8:30 AM Mon. through Fri. English La Parroquia de San Isidro les da la bienvenida a nuestra comunidad.
6:30pm Jueves Espanol Esperamos juntos vivir nuestra fe sirviendo a Dios y a nuestros hermanos.
Holy Days / Dias Festivos Oramos por ustedes y sus familiares.
Check bulletin / Revisar el boletin

Reconciliation / Confesiones PENTECOST SUNDAY | JUNE 4, 2017

Wednesday/Miercoles - 11:30am-12:30pm a
Thursday/Jueves - 4:00-7:00pm DOMINGO DE PENTECOSTES / 4 DE JUNIO DE 2017
Friday/Viernes - 5:00-6:00pm

Saturday/Sabado - 6:00pm-7:00pm

Baptisms / Bautismos

Second and Fourth Saturday of the Month
Segundo y Cuarto Sabado del Mes

2:00am English/ 10:00am Spanish

Class: First Thursday of the month at 7:00 PM

English
Clase: Tercer Jueves del mes a las 7:00 PM
Spanish

£ 1.8, Paluch Co., Tnc.

Marriage / Matrimonio - Quinceanera
Please call first the Parish Office six months in
advance. Favor de llamar antes que nada a la There appeared to them tongues as of fire, which parted and came to rest on each one of them. — Acts 2:3
Oficina Parroquial con seis meses de

anticipacion. Entonces aparecieron lenguas de fuego, que se distribuyerony se posaron sobre ellos. — Hechos 2:3
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SEND OUT YOUR SPIRIT

Last week we heard that, following the Ascension, the
disciples, Mary, and other followers of the Lord retreated to
the upper room in prayer. This week we hear that, while
praying in that room, the Holy Spirit comes upon them.
Jesus’ post-Resurrection promise, recounted in today’s
Gospel, is fulfilled: the power of the Holy Spirit comes upon
Jesus’ followers. Saint Paul tells us that all of us, in some
way, are given gifts of the Holy Spirit, gifts that can be used
to spread the Good News. Today is one of the Church’s
greatest festivals. Let us carry the refrain of the responsorial
psalm with us throughout the coming week: “Lord, send out
your Spirit, and renew the face of the earth!” (Psalm
104:30).
Copyright © J. . Paluch Co., Inc.
TODAY'S READINGS
First Reading — Filled with the Holy Spirit, the apostles
begin to speak in tongues (Acts 2:1-11).
Psalm — Lord, send out your Spirit, and renew the face of
the earth (Psalm 104).
Second Reading — In one Spirit we are baptized into one
body and given to drink of one Spirit
(1 Corinthians 12:3b-7, 12-13).
Gospel — Jesus Christ appears to the disciples and sends
them on their mission with the power to forgive or retain sins
through the Holy Spirit (John 20:19-23).

The English translation of the Psalm Responses from Lectionary for Mass © 1969, 1981, 1997,
International Commission on English in the Liturgy Corporation. All rights reserved.

THE GIFTS OF THE HOLY SPIRIT d&
Wisdom, Understanding, Counsel, Knowledge,
Fortitude, Piety, Fear of the Lord.

ENVIA TU ESPIRITU

La semana pasada oimos que despues de la Ascension, los
discipulos, Maria y otros seguidores del Sefior se retiraron
al piso alto donde perseveraron unanimes en la oracion.
Esta semana escuchamos que, mientras estaban en
oracién alli, el Espiritu Santo vino sobre ellos. La promesa
de Jesus, luego de su Resurreccion que el Evangelio de
hoy relata, se cumple; el poder del Espiritu Santo viene
sobre los seguidores de Jesus. San Pablo nos dice que, a
todos nosotros, de alguna manera, se nos dan los dones
del Espiritu Santo, dones que se pueden usar para
anunciar la Buena Nueva. Hoy es una de las mas grandes
fiestas de la Iglesia. Levemos con nosotros el estribillo del
Salmo responsorial. “jEnvia tu Espiritu, jSefior, y
repuebla la faz de la tierra!” (Salmo 104:103).

LECTURAS DE HOY

Primera Lectura- Quedaron llenos del Espiritu Santo y
se pusieron a hablar idiomas distintos (Hechos 2:1-11)
Salmo- Envia, Sefior, tu Espiritu, y renueva la tierra
(Salmo 104 (103).

Segunda Lectura-Hay diferentes dones, pero el Espiritu
es el mismo (1 Corintios 12:3b-7, 12-13).

Evangelio- Asi como el Padre me envié a mi, asi yo los
envio a ustedes (Juan 20:19-23)

The English translation of the Psalm Responses from Lectionary for Mass © 1969, 1981, 1997,
International Commission on English in the Liturgy Corporation. All rights reserved.

LOS DONES DEL ESPIRITU SANTO
Sabiduria, inteligencia, consejos,
ciencia, Fortaleza, piedad y temor de d&
Dios.
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Saturday at 10:00am the Diocese of Sacramento ordained
three new men to the presbyterate. The new
Fathers: Andres Emmanuelli, Edgardo Garcia and Joshua Sia
will now be serving in parishes across the diocese in their
new ministry in persona Christi, as representatives of Jesus
in our local communities.

This extraordinary step forward in their lives, and this
marvelous blessing for the Church, comes about through
the outpouring of the Holy Spirit. As we celebrate Pentecost
Sunday, the 50th day since Jesus' resurrection when the
Holy Spirit is poured out upon us in abundance, we see
these charisms at work in a special way in this new priestly
ministry.

In our Sacraments, we invoke the Holy Spirit in a particular
way, both through the laying on of hands and through
anointing. When we celebrate the Eucharist, we call down
the Holy Spirit upon the bread and wine for consecration
into the living presence of Jesus through the extending of
the priest's hands over the offerings; when we celebrate
Baptism the infant (or adult) is anointed over the heart
before Baptism and on the crown of the head after; and of
course at Confirmation the person is anointed on the
forehead for the outpouring of the Holy Spirit; in the
Sacrament called Anointing, the Anointing of the Sick, the
person is anointed on both the forehead and palms of the
hand to ask for the strength of the Holy Spirit.

In the Sacrament of Holy Orders, when a man is ordained a
priest both of these actions are present; in fact, ordination
can be referred to as the laying on of hands. The actual
moment the man becomes a priest occurs when the bishop
places his hands on the man's head, calling down the Holy
Spirit in a way that creates a permanent seal, like a stamp,
on the soul, similar to Baptism and Confirmation, which
leave a seal on the soul that lasts into eternity. The priest's
hands are also anointed with Chrism, the same holy oil used
in Baptism and Confirmation, manifesting the work of the
Holy Spirit that will be accomplished through those hands.

We have the privilege this weekend of joining with Father
Andres Emmanuelli as he celebrates a Mass of Thanksgiving
here at Saint Isidore's at 5:00pm on Sunday. The word
Eucharist itself means thanksgiving, so it's a marvelous gift
for us to be with Father Andres as he fulfills the words of the
Psalmist: "How can I repay the Lord for all the great good
done for me? [ will raise the cup of salvation and call on the
name of the Lord."

This Pentecost we join in thanksgiving for the graces,
charisms, the Holy Spirit has poured out upon us, and we
ask the Holy Spirit to enable us to live more fully the gifts he
has given us.

EL RINCON DEL
PARROCO

Este sibado a las 10:00 am la Didcesis de Sacramento ordend a
tres nuevos hombres al presbiterio. Los nuevos Sacerdotes
Andrés Emmanuelli, Edgardo Garcia y Joshua Sia estaran
sirviendo en las parroquias de la didcesis en su nuevo ministerio
en persona Christi, como representantes de JesUs en nuestras
comunidades locales.

Este extraordinario paso en sus vidas, y una maravillosa
bendicion para la Iglesia, se produce a través del derramamiento
del Espiritu Santo. Al celebrar el Domingo de Pentecostés, el
50° dia desde la resurreccion de Jesus cuando el Espiritu Santo
es derramado sobre nosotros en abundancia, vemos estos
carismas trabajando de manera especial en este nuevo
ministerio sacerdotal.

En nuestros Sacramentos, invocamos al Espiritu Santo de una
manera particular, tanto por la imposicion de manos como por
la uncion. Cuando celebramos la Eucaristia, invocamos al
Espiritu Santo sobre el pan y el vino para la consagracion a la
presencia viva de Jesus mediante la extension de las manos del
sacerdote sobre las ofrendas; Cuando celebramos el Bautismo
el nifio (o adulto) es ungido sobre el corazdn antes del Bautismo
y despues en la frente; por supuesto en la Confirmacién la
persona es ungida en la frente para el derramamiento del
Espiritu Santo; En el Sacramento Ilamado Uncién, la Uncién de
los Enfermos, la persona es ungida tanto en la frente como en
las palmas de la mano para pedir la fuerza del Espiritu Santo.

En el Sacramento del Orden Sacerdotal, cuando un hombre es
ordenado sacerdote, estn presentes ambos actos; De hecho, la
ordenacion puede ser referida como la imposicion de manos. El
momento en que el hombre se convierte en sacerdote ocurre
cuando el obispo pone sus manos sobre la cabeza del hombre,
[lamando al Espiritu Santo de manera que crea un sello
permanente, como un sello, en el alma, similar al Bautismo y la
Confirmacion, que dejan Un sello en el alma que dura una
eternidad. Las manos del sacerdote también son ungidas con
Crisma, el mismo aceite sagrado usado en el Bautismo y la
Confirmacion, manifestando la obra del Espiritu Santo que se
realizara a través de esas manos.

Tenemos el privilegio este fin de semana de unirnos al Padre
Andrés Emmanuelli mientras celebra una misa de Accion de
Gracias aqui en San Isidro a las 5:00 pm del domingo. La
palabra Eucaristia en si significa accion de gracias, por lo que
es un maravilloso regalo para nosotros estar con el Padre
Andrés mientras cumple las palabras del salmista: ";Como
puedo pagar al Sefior por todo el bien que a hecho por mi?
Salvacion y invocar el nombre del Sefior .

Este Pentecostés nos unimos en accion de gracias por las
gracias, los carismas, el Espiritu Santo ha derramado sobre
nosotros, y pedimos al Espiritu Santo que nos permita vivir mas
plenamente los dones que nos ha dado.
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Mass Intentions Intenciones
de 1a Misa

2018 Pilgrimage to Rome and Mediterranean
Cruise
17 day Pilgrimage with our Father Avram Brown to
Rome and a Mediterranean Cruise, April 11-27,2018.
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Pray f()]" i DRSS por...

Please keep the following people in your prayers this week: For those
suffering illness, infirmity, and those in need of our prayers... Recordemos en
nuestras oraciones de esta semana a todos aquellos que estan enfermos,
especialmente a:

Johnny Sodaro, Liz Bravo, John Sodaro, Steve Flarida, Steven Andrew Jung,
José Gutiérrez, Manuel Delgado, , , Efrain Ortiz,Julie Sasamoto, Sam Uriarte,
, Jack Abe,, Sandy Kenny, Rosa Lépez Ulloa, Oliver Lanier, Albert Antuna, Bill
& Georgia Poulos, Rey Yandall, Joan Stone, Ricky Moises Castillo-Cibrian,
Barbara Pauls, Louise Zocco, Richard Fife, Mary Fife, Simplicia Gacilan,
Corazon Gilva, Fabia de Leon,

For the souls of the following recently departed, that through the mercy of
Christ, they may rest in peace... Oremos tambien por todos los fieles difuntos
para que a través de la misericordia de Dios descansen en paz....
Andrea Tapia, Félix Delgado, Emma Rodriguez and Catherine M. Haynes,
Mike Renzullo, Adam Schuy

SATURDAY : : _ Includes 5 days in Rome, Italy and cruising on
OB e e S | Norwegian Cruise Line to the ports of Dubrovnik,
Arlin (Art) Filed,'I', Hal Himenes(Bir:chday), Martha , Croatia; Venice, Italy; Koper, Slovenia; Split, Croatia;
Gonzalezt Corfu, Greece; Olympia, Greece; Valletta, Malta and
7:00pm Pedro, Refugio & Heriberto Duefast, José Maria back to Rome. Charter bus from St. Isidore’s Church to
;Lr‘:”ea':o(EcrL‘::;?ezgi?* Julian Favilat, Margarita San Francisco International Airport for the flight to
and from Rome. Nightly hotels, all breakfasts and
SUNDAY dinners and some lunches in Rome, daily tour bus
8:00am Patrick Lanet, Florence Ann Klinefeltert, Janet rides with guide and driver in Rome, 8 tour excursions
Fowlert, Marge Ba?kslr — from 7 ports of call on cruise, all meals on cruise ship
10:00am Lugarda Navat, Felix Arellanot, Jessie Mufiozt, Mary . .
Ann Morris (Healing), Victor Arellano (Healing), Charles and some 1un_CheS OIl. ports of call EXCl.H‘Sl(-)l’lS, all tips,
Likest, Jess A. Reyes (Special Intentions) all taxes, all sight-seeing fees, round-trip flight, 12 day
12:00pm ll;i/‘zcntjzl\ie;asciy ;amiliell_(lnte:ciones especiales), Luis cruise and charter bus ride to and from SFO included.
pezt, sauro topez Cost is $4850 pp double occupancy, inside cabin.
: _ : Father Avram Brown will be our Spiritual Tour Guide
2:00pm ;ar;rdyu/;\;g:;a Gomez (thanksgiving for their for the 17 days. Daily mass, Rosary and Chaplet of
5:00pm Chuck Page (Birthday) Divine Mercy. Interested persons can call Gary Tindel
7:00pm Feligreses de San Isidro at 530-870-8743 or e?mail at gtretired@comcast.net.
Mon-830am R —— T There are .about 6 avallz?ble sez.lts (41 total). You must
i i . : have a valid passport with expiration after November
Tues. 8:30am David Mckinney*, Diane Walsh (Birthday) 1, 2018. Previous Pilgrimages to Our Lady of
Wed.-8:30am | Parishioners of St. Isidore Guadalupe in Mexico City (2015), Fatima, Portugal,
Thursday Parishioners of St. Isidore and Lourdes, France (2016). Thank you and God Bless.
8:30am
6:30pm Feligreses de San Isidro
Friday- 8:30am Parishioners of St. Isidore SAVE _the_ DAT E

FRIDAY & SATURDAY
September 29 & 30, 2017
St. Francis High School, Sacramento, CA
Ministry Days is the largest
gathering  of  ministers,
catechists and Catholic school
teachers in the Diocese of
Sacramento. Information and
registration available soon:

La Jornada Pastoral es el
evento mas grande para ministros, catequistas y
profesores de escuelas catolicas de la Didcesis de
Sacramento. Informacion e inscripciones
disponibles muy pronto: MINISTRYDAYS.COM
Now accepting workshop proposals!
WWW.BIT.LY/MDPROPQOSALS
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Catechesis of the Good Shepherd
What is Catechesis of the Good Shepherd?

The Catechesis of the Good Shepherd is a
distinct approach to children's faith
formation in which children as young as 3
can cultivate deep, lifelong relationships with
Christ and the Church. Originating in Rome
in the 1950s, this approach engages
children using age-appropriate, hands-on

= ~ materials based on Sacred Scripture and
Liturgy. Young children learn best by actively engaging
their bodies and all of their senses. In the Catechesis of the
Good Shepherd, they work with simple, beautiful materials
in a room prepared for them called the "atrium”. Children
from 3 to 12 can immerse themselves in this quiet, retreat-
like environment.

If you are interested in learning more about Catechesis of the
Good Shepherd at St Isidore Parish and School, please
contact Michelle Knox at mknox@stisidore-yubacity.org.

;Qué es la Catequesis del Buen Pastor?

La Cateque51s del Buen Pastor es un acercamiento
distinto a la formacién de la fe de los nifios
en la cual los nifios pequeiios de 3 afios en
adelante pueden cultivar relaciones
profundas y duraderas con Cristo y la
Iglesia. Originado en Roma en la década de
1950, este enfoque involucra a los nifios
utilizando materiales apropiados para su
edad, practicas basadas en la Sagrada
Escriturayla Liturgia. Los nifios pequefios
aprenden mejor involucrando
activamente sus cuerpos y todos sus sentidos. En la
Catequesis del Buen Pastor, trabajan con materiales
sencillos y bellos en una sala preparada para ellos
llamada "atrio". Los nifios de 3 a 12 afios pueden
sumergirse en este ambiente tranquilo y retirado.

Si usted estd interesado en aprender mas acerca de la
Catequesis del Buen Pastor en la parroquia de St Isidore
y la escuela, por favor de comunicarse con Michelle Knox
por correo elctronico a mknox@stisidore-yubacity.org

Question of the Week? -
Who is your best friend and why?

Pregunta de la Semana?
3Quién es tu mejor amiga/o y por qué?

) MlleTERlo IUVENIL
<+ Don Bosco Youth Group Adult Volunteer

meeting set for Sunday June 11t from 6:30-
7:30pm in St. Isidore School Library. We will
discuss group setups/ tentative dates etc.
Thank you for your service

«» STEUBENVILLE NORCAL is coming to
Hayward! (BAY AREA) July 28-30 to the CSU
East Bay Campus. Teens can make this their
“Summer Catholic Event” sharing and growing in
faith with inspiring speakers, great music,
fellowship and fun. The Gospel of Jesus Christ
presented to our youth —strengthening them over the
summer is worth them attending. Please visit
steubenvillenorcal.com for details. Please contact
Daniel Quiroz at dquiroz@stisidore-yubacity.org or
530-673-1573 with any questions.

% Reunién de voluntarios adultos del Grupo
Juvenil Don Bosco programada para el
domingo 11 de junio de 6:30-7:30 pm en la
biblioteca de Ila escuela St. Isidore.
Discutiremos las configuraciones del
grupo/ fechas tentativas ect. Gracias por
SU servicio.

«» STEUBENVILLE NORCAL esta llegando a
Hayward! (AREA DE LA BAHIA) del 28 al 30 de
julio al Campus de East Bay de la CSU. Los
adolescentes pueden hacer esto su (Evento
Catolico del Verano) compartiendo y creciendo en
la fe con oradores motivantes, gran musica,
compafierismo y diversion. El Evangelio de
Jesucristo presentado a nuestra juventud -que los
fortalece durante el verano vale la pena asistir. Por
favor, visite steubenvillenorcal.com para mas
detalles. Por favor, péngase en contacto con Daniel
Quiroz en dquiroz@stisidore-yubacity.org o 530-
673-1573 con cualqmer pregunta.

NE“EB

SCH(

St Isidore Catholic School has multlple teachlng
positions open in 1st-8th grades as well as substitute
teaching positions. The School is also looking for a
janitor to work 25 hours a week. Please contact the
school office at 530-673-2217 if you are interested in
applying for any of these positions.
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SPONSOR TODAY

Through sponsorship you can discover a life-changing friendship with prayer, letters
and photos. Partner with a family on their journey to break free ifrom poverty:

WHO WE ARE

Unbound is an international nonprofit founded by lay
Catholics grounded in the Gospel call to put the needs of the
marginalized and vulnerable first. We build relationships of
mutual respect and support that bridge cultural, religious and
economic divides. We invite all people of goodwill to join us.

WHAT WEDO

With our highly personalized program, sponsored friends
and their families are able to utilize their unique skills

to build paths out of poverty. Through Unbound, you can

make a life-changing investment in human potential and

help create a more just and equitable world.

Your monthly contribution provides access to
education, food, health care, emotional and
spiritual support as well as endless
opportunities for a person to succeed.

SPONSOR WITH FIRE O RATED

ADMINISTRATION 3.3%\

CONFIDENCE

Unbound is highly rated by
independent charity evaluators. ‘ i’é)mm
Visit unbound.org/financials for T

more information. 92-6% e
J 0 I N U s. PROGRANM SUPPORT

Visit the information table after Mass to select someone to sponsor.

YES! 1 AM INTERESTED IN SPONSORING A MAIL TO:

O Girl O Boy 0O Youth [ Elder Unbound
O Enclosed is my first monthly contribution of $36. P.O. Box 219114
(Please do not send cash. Make checks payable to Unbound.) Kansas City MO 64121-9114

Name

You can also sponsor
Address :
online at unbound.org

city 0 State_ - or call (800) 875-6564.

Daytime phone ( Parish

o, o
Email N P _
————————————————— _em @ UNBOUND
@ y Unbound is listed in the « please vrint cl Iv - ) e ®
Official Catholic Directory. p print clearly




APADRINE HOY

A través del apadrinamiento, usted puede descubrir una amistad que cambia la vida'con
oracién, cartas y fotos. Acompaiie a una familia-en $u camino para salir de la pobteza:

QUIENES SOMOS

Unbound es una organizacién internacional sin fines de lucro fundada por
laicos Catdlicos y fundamentada en el lamado del Evangelio de dar prioridad
a las necesidades de los marginados y vulnerables. Construimos relaciones
de respeto mutuo y apoyo que superan las brechas culturales, religiosas y
econémicas. Invitamos a toda la gente de buena voluntad a acompafiarnos.

LO QUE HACEMOS

Con nuestro programa altamente personalizado, los amigos
apadrinados y sus familias son capaces de utilizar sus habilidades y
talentos unicos para salir de la pobreza. A través del apadrinamiento de
Unbound, usted puede hacer una inversion en el potencial humano que
cambia la vida y ayudar a crear un mundo mas justo y equitativo.

Sus contribuciones mensuales proporcionan acceso a la educacién,
alimento, atencion médica y apoyo emocional y espiritual asi como
oportunidades ilimitadas para que una persona se supere.

APADRINAR CON RECAUDACION DE FONDOS 41%
c FI z ADMINISTRACION 3.3& 25 e

Unbound es altamente
calificada por organizaciones
independientes. Para mayor )

. ~ i A 3 5 N sy
informacion administrativa visite I

unbound.org/financials. 92.6% HH
- APOYO AL PROGRAMA
UNASE HOY.

K GREAT

W

VISITE LA MESA DE INFORMACION DESPUES DE LA MISA PARA SELECCIONAR A ALGUIEN PARA APADRINAR.

iSI! ME GUSTARIA APADRINAR

O UnaNina O UnNifio O Unjoven [O Un Adulto mayor

O Adjunto encontrard mi primera contribucién mensual de $36.
(No envie dinero en efectivo. Favor de escribir los cheques a nombre de Unbound)

Nombre

Direccién
Cudad__ Estado
Teléfonodedia (____ Parroquia

Email

@ Unbound aparece en el ib 1 t
Directorio Catélico Oficial. © por fauor escriba claramente <

ENVIAR A:

Unbound

P.O. Box 219114

Kansas City, MO 64121-9114

Apadrine en linea en
unbound.org o llame al
(800) 875-6564.

[ ]
2\ U _
o.-’.’-.o unBouNnD
(]
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St Isidore Catholic School has open registration for
the 2017-18 school year as well as for our Summer
Camp. Summer Camp is open June 12-July 28th and
is open to the public. Please contact the office for
more information. 530-673-2217.

Holy Angels Preschool is in need of substitute
teachers. Must have the core 12 ECE units (1A, 1B,
3 and 31). Looking for someone fun, loving, and
energetic with a flexible schedule. If interested
please contact the director Mrs. Allsup at 673-4200

OUTREACH NEWS

The Sunday bulletins contain important and necessary
information. If you have anything to be placed in our

bulletin, please send an e-mail to
bulletineditor@stisidore-yubacity.org by 4pm on
Monday.

TREASURES FROM OUR TRADITION

Today, the languages of the whole world arise to God in a
Pentecost of praise. In some American dioceses, the Mass is
offered every Sunday in more than thirty different languages,
including the silent praise of American Sign Language. Fifty
years ago, the landscape of liturgy was very different. It was
grounded firmly in Latin, which is to the present day still the
official language of the Roman Rite. Very few people were
fluent in Latin, even though in those days Latin was far more
widely studied in school. Nevertheless, almost every Catholic
was competent in the responses and chants of Latin since it is
not difficult to pronounce. The clergy were normally
minimally competent in Latin, since much of seminary
education was conducted in that language.

When the Second Vatican Council was convened, all of
the debate and daily work of the council was to be in Latin.
In the first session in 1962, Boston’s Cardinal Richard
Cushing continually complained about it, and threatened not
to return in 1963 if something wasn’t done. He convinced
the fathers when he rose to speak in fairly fluent Latin in an
unforgettable Boston twang. The next year, he returned, but
with a simultaneous translation system funded by the people
of Boston. The ordinary everyday language of the people,

the vernacular, had arrived at the Vatican via Boston!
—Rev. James Field, Copyright © J. S. Paluch Co.

New Parish Office Hours
Effective July 1, 2017 our office hours will
change to
Monday thru Friday
2am-12pm and Tpm-5pm

Nuevo Horario de Oficina
A partir del 1 de Julio el horario de nuestra
oficina parroquial serd el siguiente:
Lunes a viernes de 2am-12pmy 1pm a 5pm

TRADICIONES DE NUESTRA FE|

El dia 9 de junio del afio 1597, falleci6 el jesuita José de
Anchieta proveniente de las Islas Canarias, Espafia. Este
santo “apostol de Brasil” fue beatificado en 1980 gracias a
sus grandes esfuerzos humanitarios, literarios y
evangelizadores en Brasil. Llego a Brasil en 1553 donde
aprendié Tup, el idioma de los nativos. Ensafiaba a los
indigenas, evangelizandolos con la doctrina cristiana y
educandolos en historia, filosofia y medicina.
Eventualmente fundo el colegio jesuita de Sao Paulo de
Piratinminga donde tuvo la audacia de educar, junto a los
hijo de los nativos, los hijos de los portugueses. Para este
esfuerzo escribié muchos libros y manuales, cosa que le
merecio ser el primer escritor en Brasil.

Ademas de ser un escrito prolifico, este misionero
dedico su vida a predicar el Evangelio en Brasil, pais que
cruzo a pie, fundando pueblos y escuelas para los indigenas
cristianos. Estos le llamaban el “santo volador” por la
velocidad con que caminaba. Su celo por el Evangelio lo
motivaba a seguir caminando. Como dice el profeta Isaias:

Que hermosos son los pies del que trac buena nuevas”
-Fray Gilberto Cavazos-Glz,OFM, copyright © J. S. Paluch Co.

Tl Yow

Thanks to John Mallen, who helps Bob in maintaining the
fountain. Please be sure to thank him for his dedication.
And please be careful not to throw any objects in the
fountain as it clogs up the plumbing. Our fountain is a
beautiful focal point to our church entrance. Let’s all
work together to keep it beautiful!

Divine Mercy Group

The Divine Mercy Group will
be meeting on the 3rd
Monday of the month, June
19 at 6:30PM in the
Conference Room located in
the Parish Hall. Please join us
for prayer, group sharing and
the Divine Mercy Chaplet. For
more info, call Cathy at 755-
1536. Jesus, I trust in you!

Jesns. T trust iu You

**Save the Date: Oct 7, 2017** Sacramento’s Divine
Mercy Conference will have Jeff Cavins of The Great
Adventure Bible Study program as one of our speakers!
More info to come about this or check it out online:

http://divinemercysacramento.org/conference.asp
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Couples in Cana
Pan de Vida Retreat
September 22-24, 2017
Friday 6:30pm-10:00pm
Saturday 8:00am-10:00pm
Sunday 8:00am-1:00pm
St. Isidore’s Parish Hall
All married, engaged and discerning couples are
welcome. Cost per Couple is $150.00, includes
lunch & dinner on Saturday.

Invest in your marriage. Invest in your family.
"As the family goes, so goes the nation, so goes
the world in which we live." -Saint John Paul the Great

For more information, please visit
www.pandevidaretreat.com. To register go on the
parish website: www.stisidore-yubacity.org

wIRC A

ALL ARE WELCOME TO LEARN MORE ABOUT
THE CATHOLIC FAITH
Please Join RCIA for the
Symbolon Summer Series 2017
Bishop Quinn Hall
9:15-10:15
June4  Divine Revelation: God Seeking Us & The Compass for Our Lives

June 11  The Bible: God's Love Letter To Humanity

June 18  The Story of Salvation: Creation, Fall & Redemption

June 25  Who Is Jesus? Just a Good Man or Lord of Our Lives?

July 2 The Paschal Mystery: The Mystery of Jesus' Death & Resurrection
July 9  The Holy Spirit and The Life of Grace: God's Divine Life Within Us
July 16 Why Do I Need the Church? The Mystery of the Catholic Church

July 23 Mary and the Saints: Our Spiritual Mother & The Communion of Saints

July 30 The Last Things: What happens After We Die?

Reglstratlons for RETURNING STUDENTS is
now open. Please come into the office to pick
up your packet. You may also sign up online at
www.stisidore-yubacity.org

Rellglous
Educatlon

Las registraciones para ESTUDIANTES EN
RETORNO al Catesismo ya estdn disponibles. Favor
de pasar por la oficina para recoger su paquete.
Tambien pueden registrarse por internet en
nuestra pdgina web www.stisidore-yubacity.org

NOTICIAS DE ADORACION PERPETUA
Dear Parishioners, this week we continue to remind you to
spend time with Our Lord in the Blessed Sacrament. Come
and experience the peace that can only
| be felt in Adoration, in the presence of
God. Take a few minutes of your time
7N to discern if you are being called to sign
up for a Holy Hour. We especially call on
those members of Ministries, so many
blessings await you! Call us for more
information or just sign up on the Adoration table. Thank you
and God Bless you! -Perpetual Adoration Ministry

Queridos  Feligreses, esta semana  continuamos

recordandoles de la gran bendicion de pasar un tiempo con

Nuestro Sefior, en el Santisimo Sacramento. Vengan y

experimenten la paz que solamente

se puede sentir en la Adoracion, en la

QSN2 presencia de Dios. Tal vez usted este

= siendo llamada/o a anotarse para una

Hora Santa. Pasen unos minutos de

su tiempo para discernir esta llamada

a cada uno de

ustedes. Especialmente

hacemos esta invitacion a Miembros de diferentes

Ministerios, jTantas bendiciones los esperan! Llamenos

para mas informacion o simplemente andtese en la mesa
de Adoracion. jMuchas Gracias y que Dios les Bendiga! -

Ministerio de La Adoracién Perpetua.

/
S
Marriage Prep/ Preparacién Matrimonial
To all couples preparing for the Sacrament of
Matrimony, please remember that each of you must
submit a baptismal certificate. The baptismal
certificate needs to have been issued within the last six
months and should include notations. If there are no
notations it must state “No Notations”. Please contact

Paige in the parish office for assistance. Thank you.

A todas las parejas que se preparan para recivir el
Sacramento del Matrimonio, recuerden que cada uno de
ustedes debe presentar un certificado de bautismo. El
certificado de bautismo debe haber sido emitido dentro de
los ultimos seis meses y debe incluir notas marginales. Si no
hay notaciones debe indicar "No Notas Marginales oh
ninguna". Por favor, pdngase en contacto con Paige en la
oficina parroquial para obtener ayuda. Gracias.
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OFFERTORY REPORT

Knights of Columbus Blood Drive
Month of June 2017
The Knights of Columbus will be holding a month-long
Blood Drive the Month of June 2017. Blood can be donated
at the Blood Source location in the Feather Down (BelAir)
Shopping Center. The objective is to raise 100 pints of
blood- So We Need Your Help and Participation. Call
and make an appointment to give!!l.
Requirements:
Make an appointment with Blood Source
Donor card or photo 1D
Minimum 110lbs. & generally healthy
Minimum 17 years old (16 with parental consent)
Use Donor Club #1298 (St. Isidore Church)
Location: Blood Source |1290 Stabler Lane, Suite

830]| Yuba City, CA 95993 | 530-674-3140

Knights of Columbus Softball
Saturday June 10t

Open to all Parishioners & Families
The Knights are getting together June 10™ play some
softball- BBQ & have some fun- just bring a glove & bat if
you have them but not required. Contact Kevin @ 530-713-
3994 or email kweddle@jps.net so we can have an idea for
food and drinks. Who: Anyone up for some fun who wants
to swing a bat and chase ball- Adults & kids
Where: St. Isidore Soccer Field| When: June 10t

Time: 2pm to 4pm BBQ: Hot Dogs & hamburgers- bring a
side dish if you would like, but not required.

Planificacion Familiar Natural!!
¢Quieres aprender acerca de un verdadero sistema de
planificacién familiar natural? ven a aprender sobre el sistema
de cuidado de la fertilidad del modelo Creighton. Este sistema
puede utilizarse tanto para lograr o evitar el embarazo.
También, ofrece soluciones reales a problemas reales como son
la infertilidad, sindrome premenstrual, depresion postparto,
quistes en los ovarios y muchos otros problemas de salud.
Ayuda a las mujeres a apreciar sus ciclos manteniendo asi de
manera natural su propia salud ginecolégica y ayuda a las
parejas a poder planear su familia de manera natural con toda la
libertad que Dios les ha dado. Mejora la sexualidad de las
parejas y fortalece a los matrimonios. Para mas informacion
comuniquese con Sandra Ruelas (530)870-0121 o por correo
electronico sandra.ruelas@att.net

MISSION
Christ sent me to preach the gospel and he will look
after the results.

—Mary Slessor

MISION
Cristo me envio a anunciar el
Evangelio y el vera los resultado.

Week Ending
Date May May
Current Month Offertory Offertory
Received Budget
05/07/17 $19,160.00 $17,000.00
05/14/17 $13,447.50 16,500.00
05/21/17 $12,910.50 18,500.00
05/28/17 16,500.00
Total $45,518.00 $68,500.00
April April Jul-April Jul-April
2017 2017 2016/17 2016/17
Offertory Offertory Offertory Offertory
Received Budget Received Budget
$83,399.50 | $54,000.00 | $668,012.59 | $582,500.00

|~ LHSPIRItig Secure g
Are you booking your summer vacations? Co
enrolling in eGiving through Faith Direct to make sure
that your gift can reach St. Isidore even when you
cannot. Visit www.faithdirect.net and use our church
code: CA783

Thank you for your continued support of our parish
family!

God Bless You,
Rev. Avram Brown

Our second collection next week is for St.
Isidore School.

La segunda colecta el proxima fin de semana
es para la escuela de San Isidro.

Thank you for your generosity; please
continue to support our parish community and
the school.

THE GIFT

Ask nothing of God, then, but this gift of divine
Love, that is, the Holy Spirit.

EL REGALO

No pidas a Dios otro regalo fuera del don del
Amor divino; es decir, el Espiritu Santo.
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Services & Prayer Directory

Bulletin Editor: call the Parish Office 673-1573, or email
bulletineditor@stisidore-yubacity.org. Deadline is
Monday at 4pm.

Mass Announcements: Submit to Parish Office by Tuesday
preceding weekend, or use online form: http://www.
stisidore-yubacity. org/pulpitbulletinform. Htm

e Communion for the Sick and homebound: Call Parish
Office, 673-1573.

e Divine Mercy: Meets 3rd Mon @ 6:30 p. m. in the
Conference Room. Cathy, 673-1573

e Knights of Columbus: Bill Daugherty, (530) 713-3050

e Legion of Mary: Mon 9:15 —10:30 a. m. in the church.
Both men and women are invited to attend.

¢ Novena and prayers to Our Mother of Perpetual
Help: Wednesday's after 8:30am daily Mass.

e Religious Education: Rita Ramos, 673-1573 or
fatihnformation@stisidore-yubacity.org

¢ Rite of Christian Initiation for Adults (RCIA): Adult
Baptism, Confirmation & First Communion. Helen
Gomez: RCIACoordinator@stisidore-yubacity.org

¢ Rite of Christian Initiation for Adults, Adapted for
Youth and Teens (RCIA Adapted): For youth 7 and
above who have not been baptized or not baptized
Catholic. Helen Gomez: RCIAcoordinator@stisidore-
yubacity.org

e Rito de Iniciacion Cristiana para Adultos (RICA):
Spanish-Bautismo Confirmacion, Comunion de adultos.
Llamar a Didcono Rubén Rojo, 673-1574.

e Marriage Preparation: Call Paige Westlake, 530-673-
1573 or pwestlake@stisidore-yubacity.org

e YLI: Leslie Lee, (530) 713-9996

e Youth Group: Clemente Polines: 530-218-8771.

+++++++++++++ A+ +

e A Woman’s Friend: Pregnant? Don’t know where to
turn? Call 741-0556

e Prayer Blanket Ministry: To receive a blanket at no
charge, visit the parish office. For more information, to
volunteer, or to donate, call Kathy Anderson 713-7022.

e Child Care: Available in the Little Lambs Nursery
(located in the Preschool) Sunday mornings 9:30 a.m.
to1p. m., children 0to 5

e Cuidado de Nifios: Abierto a las: 9:30 a. m. —
1:00 p. m.  Nifios edades 0-5. Lugar Escuela
Pre-escolar

e Cursillos: Hilario Rivera # 790-7640. Reuniones son
el segundo y cuarto Viernes del mes.

e Engaged Encounter: 916-987-0747
Food Locker/St. Vincent de Paul: 671-5154

e Grupo de Oracion: Miércoles a las 7 p. m. José Luis
Ruiz #844-7126.

e  Grupo Familiar: Para matrimonios catdlicos. Lunes
alas 7 p. m. Salvador y Elisa Vargas, 695-8762.

e Immaculate Heart Radio: 1620 AM
Marriage Encounter: 893-2348 or 891-0426

e Prayer Chain: Serious illnesses or critical situations:
673-0556

e Natural Family Planning: Call Parish Office for
referral

e Rachel’s Vineyard: For those suffering emotional or
spiritual pain from abortion, 888-HOPE-790

e Respect Life/Yuba-Sutter Right to Life: 15t Wed
every month @ 7 p. m. in the Brinde Room;
Maureen, 673-1437

e Troubled Marriage: 800-283-5952/ www.
retrouvaille. org

o Website: Mike Pugh, webservant@stisidore-yubacity.
org

e Chamorro Ministry: (530) 673-1573
Filipino Ministry- (530) 673-1573

e Encuentro Matrimonial- Eugenio & Magdalena
Gonzalez 530-701-1677

e Guadalupanas - Cora Garcia 671-4269

e Perpetual Adoration Ministry- Teresa Pimentel 530-
645-7122

Catholic Moms Group: For moms with children still at

home. Facebook group, Moms Night Out and
more. Jennifer Hackney 530-415-7854

Additional contacts are found on the parish website’s
“Contact Us” link

Church Office Hours: Monday - Friday, 9:00 a.m. —6:00 p.m.
Catholic Bible—available in the Parish Office $10 each. Each family must have a Bible!

OUR WARMEST WELCOME TO ALL
We extend our hands and hearts in Christian Fellowship to all who celebrate with us, whether long-time residents or newly
arrived in the Parish. To register, please complete and place in the collection basket, or mail to the Parish Office.

Name:

City/State/ZIP:

Home Phone:

Alt Phone
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